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Uvod

S Zzanrem ruské autorské pisné jsem se poprvé setkala v poslednim ro¢niku
svého predchoziho studia na Hotelové Skole v Tabore, kde jsme se seznamili
predeviim s Vladimirem Vysockym, ale o Bulatu OkudZavovi jsme nehovoili,
coz osobné povaZzuji za Skodu.

Vladimir Vysockij je bezesporu vyznaénym predstavitelem ruské autorské
pisné&, ale Bulat OkudzZava je pfece jenom jejim zakladatelem.

O dalSich osobnostech tohoto zanru jsem se dozvédéla v ramci mého studia
na Pedagogické fakulté JihoCeské univerzity na pfednaskach a seminafich o
ruske kultufe v déjinach a soucasnosti, které vedla pani docentka MatyuSova.

Hlavnim impulsem k napsani této bakalarské prace bylo dovédét se vice o
Zivoté a tvorbé Bulata Okudzavy.

Svou praci se chystam rozdélit na dvé hlavni €asti — poezii a prézu Bulata
Okudzavy, kde se budu snazit o zduraznéni hlavnich témat, kterym se basnik

ve své tvorbé vénoval. V Proze zminim nejvyznamnéjsi z jeho dél.

Dle mého nazoru je potfeba se v mé praci alespon struéné zminit téz o Zivoté
dalSiho vyznamného predstavitele autorské pisné, jakym byl Viadimir Vysockij.

Dale se pokusim o struéné shrnuti Zanru ruské autorské pisné.




Ruska autorska pisen

(Bardovska pisen)

Bulat OkudZzava patfi k zakladatelim a je uznavanym patriarchou Zanru, ktery
pozdéji dostal nazev ,autorska pisen“. Melodie autorské pisné je zpravidla
postavena na intonaci méstské romance. Vyraznym predstavitelem je také
Vladimir Vysockij a poté nasleduje celé souhvézdi dalSich jmen jako napfiklad

N. Matvéjevova, A. Gali¢, J. Kim, J. |. Vizbor....

Viadimir Vysockij

(nar. 25. ledna 1938 v Moskveé, zemrel v Moskvé 25. Cervence 1980)
- rusky pisnickar, herec a basnik

Kdyz zacala valka, ktera ovlivnila cely pozdéjsi Zivot Vladimira Vysockeho, bylo
mu néco pfes tfi roky. Béhem naletd pfednasel viastenecké basné, které se
naucil ve 8kolce, a jiz tehdy pry dokazal zaujmout svym zapalem pfi recitaci.
Vysockij nemohl béhem Zivota publikovat, vydavat desky ani koncertovat,
pfesto jeho pisné znal kazdy, poslechem jeho pisni se netajili ani pfislusnici
KGB. Po dokonéeni studii se Vysockij stal ¢lenem soubort nékolika divadel -
A.S. Puskina, Divadla miniatur, zkous$el v divadle Sovremennik; od roku 1964
byl ¢lenem Divadla na Tagance, kde pod vedenim reZiséra Jurije Ljublimova
hral svou Zivotni roli — Hamleta. Jeho prvni pisni Tetovani, kterou Vysockij
napsal v Petrohradé, se od roku 1961 zacalo odvijet prvotni umélecké obdobi
inspirované pouliénim folklérem. Své hudebni zacatky Vysockij spojoval s
Bulatem OkudZavou. Byl ohromen tim, jak silny vliv maji Okudzavovy verse na
jeho posluchace, kdyz je OkudZava interpretuje a zacal to téz zkouSet. Jeho
basnicka tvorba obsahuje lyrickou poezii, hojné pouZzival ironii a sarkasmus.
Popularitu si ziskal pfedev§im zhudebnénymi basnémi a pisnémi, které slozil,

zhudebnil a poté i zpival.




Bulat Salvovié Okudzava

(nar. 9. 5. 1924 v Moskve, zemiel v Pafizi 12. Cervna 1997)

- rusky pisnickar, basnik, prozaik

Narodil se vroding stranickych funkcionafi, Abchazci Saviu Stépanoviéi a
Arménce AsSchen Stépanovové, ktefi byli pozdéji postizeni stalinskymi
represemi. VyrGstal na moskevském Arbatu, na stejnych nadvofich a v
ulickach, ke kterym se pozdéji ve vzpominkach a pfi psani vracel. Az do roku
1937 Zla rodina v Nizném Taligu, do té doby byl jeho otec vysokym
funkcionafem komunistické strany, vroce 1934 ho jmenovali tajemnikem
meéstského vyboru a roku 1937 byl obvinén ze zastavani se Trockého a kratce
na to zastielen. Okudzavovu matku, ktera téz zaujimala vysoky stranicky post,
jmenovali tajemnici okresniho vyboru. V roce, kdy byl otec zastielen, si pro
matku pfisla Berijova tajna policie a byla pfevezena do pracovniho tabora, ze
kterého byla poslana do vyhnanstvi. Uz ve Skolnich letech pracoval OkudZava
jako statista a pracovnik divadelni scény, pozdéji byl zamec&nikem. Bulat zistal
s babickou v Moskvé a vroce 1940, v Sestnacti letech, se prestéhoval
k pfibuznym do Thilisi. Na zacatku Velké viastenecké valky Okudzava pracoval

jako soustruznik ve zbrojnim primysilu.

Okudzavovo détstvi bylo velice brzy zpretrhano Velkou vilasteneckou valkou,
kterou Okudzava oznacoval jako ,podlou”. V roce 1942 odeSel dobrovolné do
valky, kde se stal minometéikem na severokavkazské fronté a o néco pozdéji
radistou u téZzkého délostrelectva. Po zranéni pod Mozdokem v roce 1945 byl
demobilizovan a vratil se do Thilisi. Byly to predeviim udalosti z valky, které
v ném zanechaly stopy, které se pozdéji odrazily v jeho dojemnych baladach.
Po navratu z valky dalkové dokongil stfedni Skolu a v rozmezi let 1946 — 1950
studoval Filologickou fakultu na Statni univerzité v Tbilisi. Po ukonceni svého
studia vroce 1950 vyuloval rusky jazyk a literaturu nejprve ve vesnici
Samordino nedaleko Kalugy, poté v Kaluze vjedné ze &kol, kde zadal
spolupracovat s mistnim tiskem.
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Tam také vy3la jeho prvni basnicka sbirka Lyrika (1956), ktera vsak
nezaznamenala vétsi ohlas a ke které sam pozdéji fekl: ,Byla to velmi slaba
kniha, napsana d¢lovékem trpicim provinéni domyslivosti.“ Basné, které
obsahovala a poemu o Ciolkovském, OkudZzava nezaradil uz do zadného ze
svych pozdéjsich dél. V Kaluze nebyli jini basnici a tak se Okudzavovi zdalo,
Ze uz vlastné dosahl svého maxima. V Kaluze byl také korespondentem a
literarnim spolupracovnikem oblastnich novin Znamja (orig. 3Hams). Na
strankach téchto novin se jeho basné objevovaly pravidelné béhem let 1953 —
1955. V roce 1955 byli jeho rodi¢e rehabilitovani. Ve stejném roce vstoupil
OkudZava do Komunistické strany Sovétského svazu a &lenem zustal az do
roku 1990.

Vroce 1959 v Moskvé vySla jeho druha basnicka sbirka Ostrovy (orig.
Octposa). O rok pozdéji byl v almanachu Tarusskije stranicy (orig. Tapycckue
cTpaHuubl) otistén autobiograficky pfibéh Ahoj fs'tudente! (orig. Byae 3p0pos, .
wkonsap!) vénovany nékdejSim studentim, ktefi se snazili chranit zemi pred
fasizmem. Povidka byla straniky negativné ohodnocena a Okudzava byl

obvinén z pacifizmu.

Roku 1956 se prestéhoval do Moskvy, kde pracoval jako redaktor v Mladé
gardé (orig. Monopas reapaus) a také vedl oddéleni poezie Literarnich novin.
Spolupracoval také s literarnim nakladatelstvim Magistral (orig. Maructpans).
Ve druhé poloviné padesatych let za¢al Okudzava vystupoVat jako autor basni
a hudby svych pisni i jako jejich zpévak. Jeho pisné&, které znély v radiich,
televizich, filmech i divadelnich hrach a posluchaci si je rychle oblibili, mu
pfinesly velkou popularitu. Prvni profesionalni nahravka vysla v Pafizi v roce
1968 nehledé na odpor sovétské viady. V Sovétském svazu vysly jeho desky
podstatné pozdéji.

Z pocatku, kdyZ pracoval v Mladé gardé, zacali za nim pfichazet lidé a zvat ho
domi, aby jim zazpival své pisné. Rad bral kytaru a jezdil na neznamé adresy,
kde se seslo kolem fficeti ,tichych inteligentl“. Zazpival svych pét pisni,

protoZe tehdy jich jest& ve svém repertoaru vice nemél, jednou je zopakoval a
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zase odjel. Dal$i vecer vedla jeho cesta na dal$i neznamou adresu. A takhle to
trvalo asi pul roku.

Okudzava vystupoval se svymi basnémi za doprovodu kytary nejprve v kruhu
svych pratel, pozdéji se nahravky jeho pisni na magnetofonovych paskach
roz8ifily po celém Rusku. Uspéch, ktery ho pfimél k napsani novych pisni,
vysvétluje, jak moc lidé potfebovali uméni tykajici se ne masy lidi, ale Clovéka

jako jedince. S tim je v této dobé téz spojovan velky zajem o poezii.

Po prijeti do Svazu spisovatelll v roce 1962 odesel ze zaméstnani a zacal se
zcela vénovat své vlastni tvorbé. Jako ¢len Svazu spisovatell mohl snadnéji
vydavat své knihy basni. Pisné Bulata Okudzavy zacali dokonce zpivat i
néktefi zpévaci. Téchto zpévakl v8ak nebylo mnoho, protoze potfebovali projit
uméleckym vyborem. Umeélecké vybory se téchto pisni baly a zavrhovali je.
Pfesto znély jeho pisné z filmu, uvadéli je néktera divadla, a diky tomu si nang
vétSina lidi zvykla. Okudzava zaéal-fc;zdit po zemi a vystupovat, pozdéji byl
poslan i za hranice.

V poloviné Sedesatych let basnik hodné pracuje jako scénarista, jindy filmuje i
sam. Navic v roce 1966 piSe divadelni hru momok ceobodsi a za rok ji uvadi
hned nékolik divadel najednou.

Celonarodni proslaveni barda Bulata OkudZzavy znamenalo, Ze zacal byt pro
stranické ideology podezrely, stejné jako se neubranil zavistivym reakcim ze
strany mnohych literatd, ktefi se ho dlouha léta snazili vylougit z ,vy3$3i poezie®.
Sam Okudzava vSak nikdy nevidél rozdil mezi svymi zhudebnénymi basnémi a
basnémi bez hudebniho podkladu. Patfil ke skupiné lidi, ktera se stavéla
kriticky k socialistickému rezimu, pfesto neusilovala o jeho zménu, ale pouze o
ZlepSeni podminek v ramci socialismu, podilela se na tzv. demaskovani
stalinského rezimu. Tito lidé jsou €asto Ffazeni do tzv. ¢tvrté generace sovétské
poezie, ktera je nékdy oznafovana jako generace opozi¢ni, coz je ale
nepresné. Zapadni novinafi o nich psali jako o sovétskych beatnicich, coz je

oznaceni téz znacné pokulhavajici.
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Dila Bulata OkudZavy jsou pfelozena do mnoha svétovych jazykl a vydavana
po celém svété. V poslednich letech svého Zivota byl Okudzava clenem
ustavodarné rady novin Moskovskije novosti (orig. MockoBckue HOBOCTH),
Obscej gazety (orig. Obwas rasera), rady spole¢nosti Memorial (orig. Coser
obuwecrtea Memopuan), ¢lenem redakéni rady €asopisu Vecernij klub (orig.
BeuepHuit kny6), viceprezidentem ruského Pen — klubu, ¢lenem komise pro
udélovani milosti prezidenta Ruské Federace (od r. 1992) a komise pro

udélovani statnich vyznamenani (od r. 1994).

OkudzZava je autorem vice nez 800 basni, mnoho z nich vznikalo soucasné
s hudbou. Pisni vytvoril okolo dvou set. V dobach perestrojky byla popularita
Okudzavy doprovazena oficialnim pfiznanim se ke &lenstvi v KSSS. V roce
1991 mu bylo udéleno Stani ocenéni SSSR (orig. NocyaapcTBeHHas npemus
CCCP) a vroce 1994 obdrzel cenu Bukera (orig. BykepoBckas npemus) za
autobiograficky roman Zrudené divadlo (orig. YnpasaHeHHbI TeaTp).

V devadesatych letech Okudzava pozoroval politické udalosti, které probihaly
v Rusku. Zneklidrioval ho osud demokracie a zaroven odsuzoval valku
v Cedensku. ,Vmladi byl Okudzava komunistou a zklamal se. Vé&fil

v perestrojku — a opét se zklamal.“ "

Okudzavovo srdce selhalo poprvé v kvétnu 1991. Byla nutna okamzita
chirurgicka operace, ktera byla jak operativné, tak i financné naro¢na. Operaci
uspésné provedl americky kardiochirurg a finance byly vyfeSeny narychlo
zorganizovanymi sbirkami. Po dolé¢eni vSak Okudzava nemohl dlouho

koncertovat.

Bulat Okudzava prozil svij zivot v Moskvé. Jeho Zena Olga Vladimirovna
Arcimovitova, vystudovala fyziku a byla organizatorkou a manazerkou koncertt
svého manzela. Syn Bulat Anton Bulatovi¢, se stal muzikantem a skladatelem.
Okudzava absolvoval operaci srdce v USA. Zemrel v Pafizi 12. ¢ervna 1997
po kratké téZzké nemoci a pohiben je podle své posledni vile v Moskvé na

Vagankovském hrbitove.
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Poezie

Bulat OkudZava zalal psat basné uz v détstvi. Prvni basni, ktera mu byla
publikovana, je baseil Ham 8 xon00HbIX memMnnywax He crnanock. V roce 1945
byla oti§téna v novinach zakavkazského vojenského okruhu Bojec RKKA (orig.
Boeu PKKA), kde si béhem roku 1946 bylo mozné precist i dalsi jeho basné.
Zpocatku vystupoval pod pseudonymem A. Dolzenov.

Za jeho prvni popularni baseri miZeme povazovat Hecmous u ynpsam ktera je

jindy také znama pod nazvem [opu, 020Hb, 20pu.
Hecmoue u ynpam

Hecmoue u ynpsam,
lopu, 020Hb, 2opu,
Ha cmeHy Oekabpsam
lMpuxodsm siHeapu.

Ham ece 0aHo criofnHa:
M padocmu u cmex,
OO0Ha Ha ecex nyHa,

BecHa o0Ha Ha scex.

lMpoxume aman do mna,
A mam nyckal eedym
3a ece meou dena
Ha cambili cmpawHbIl cyo.
lycme onpaedaHbs Hem,
Ho daxe sek crnycms
Cemb 6e0 - 00uH omeem,

OduH omeem - nycmsik!
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Hecmous u ynpsam,
lopu, o2oHb, 2opu,
Ha cmeHy Oexkabpsam

lMpuxodsm sHeapu.

(Bynat Okyaxasa,
Hapexasl ManeHbknid opkecTpuk, 2001 r.)

Okudzava ji napsal jesté jako student univerzity v Tbilisi v roce 1946 a vznikla
vlastné nahodou. V druhé poloviné padesatych let slozil basné Pdlnoéni
trolejbus (orig. MonHouHblA Tponnenbyc), Kral (orig. Koponek), Na shledanou,
mladenci (orig. o csupanus, manbuuku), Cerny kocour (orig. MeceHka npo

YepHoro koTa) aj. , které se velice rychle proslavily.

Pisefn Do Smolenska je daleko (orig. Mo cmoneHckown aopore) je vyjimeéna tim,
Ze nejdfive vznikla melodie a az posléze text. Tato pisni¢ka postupem ¢asu

témér zlidovéla.

Do Smolenska je daleko

Do Smolenska je daleko
Seveli kolem sloupy sloupy sloupy
Do Smolenska je daleko
a kolem samé lesy lesy lesy
Nad cestou tvoje o€i
muj udél modravy
v mistech kde cesta smolenska
svuj hrbet o hvézdy tre si

Do Smolenska je daleko
fici mi vitr do tvare
Z domu nas vyhnaly povinnosti
jen povinnosti vis
MozZna Ze kdybys mé objala vic
byl bych ti mnohem drive bliz
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Do Smolenska je daleko
a kolem samé lesy lesy lesy
Do Smolenska je daleko
a sloupy kolem zpivaji zpivaji
A na smolenskou cestu
se jako tvoje oCi
dvé chladné modré hvézdy divaji divaji divaji

(prelozil Jifi Vejvoda,
prebasnil Franti§ek Novotny,
r. 1980, Vic nez jen hlas)

Mo cmoneHckol dopoze

Mo cmoneHckol dopoee - neca, neca, feca.
Mo cmoneHckol dopoze cmonbbl, cmonbbl, cmosbbl.
Had dopoezoli CMOMTIeHCKOK, Kak meou 2rasa

Hee seyepHux 38e30b1 2011ybbix Moell cydbbbil.

Mo cmoneHckol Gopoze Memerns, 8 IUYo 8 IUYO.
Bce Hac u3 domy 20Ham Oena, Oena, dena.
Moxem, 6yOb noHadexHee pyK meoux Korbuyo

lNokopoye 6, HagepHO, dopoza MHe neana.

Mo cmoneHckol dopoee - neca, neca, reca.
Mo cmoneHckol dopoze cmonbbl 2ydam, 2yosam.
Ha dopozy cmoneHckyto, kak meou a1asa,

Lee xonodHbix 38e30bl 20m1ybbix 2nsa0am, 2150am.

(Bynat Okyaxasa,
Hagexabl maneHbkuit opkectpuk, 2001 r.)

Mnoho z basni Bulata Okudzavy se stalo znamymi lyrickymi pisnémi, obrazy
prirody se odlisuji romantickou podmanivosti a malebnosti - jako napf. v basni
Gruzinska pisen (orig. [py3uHckas necHs).
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Gruzinska pisen

Vinné jadérko zasadim do teplé, urodné zeme,
révu polibim, utrhnu hrozen, aZ bude v ni zrat,
srdce pro lasku naladim,
pratelé, prijdte pak ke mné...
Proépak bych jinak
na téhle odvéké zemi Zil rad?

Spéchejte, hosti, ze vdech stran pojdte sem, ke stolu mému,
a mné do o¢i povézte, ¢im jsem vam, pravdu chci znat,
moZna odpusti
nebesky otec mné a memu jmenu...

Proc¢pak bych jinak
na téhle odvéké zemi Zil rad?

V temné Cerveni odéna Dali ma zpivat mi bude,
v ¢ernobilém ja a s hlavou sklonénou zistanu stét,
budu poslouchat
a umru laskou a steskem jak student...
Proépak bych jinak
na téhle odvéke zemi Zil réd?

Driv nez po koutech zavifi zanik a také mne zdola,
Jesté znovu a znovu chci nechat si Zivy sen zdat -
modré buvoly,

Zlatého pstruha a
bilého orla...

Procpak bych jinak
na téhle odvéké zemi Zil rad?

(Prelozil a pfebasnil Petr Kovarik,
Pulnoéni trolejbus, r. 1981)

JIHOCESKA UNIVERZITA
v CESKYCH BUDEJOVICICH
PEDAGOGICKA FAKULTA

USTREDN{ KNIHOVNA -8
Husova 458, 370 05 Ceské Budéjovice
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py3uHckas necHs

BuHo2padHy KOCMOYKY 8 MENyH 3eMIT0 3apolo,
M noay nouenyto, u cnerbie 2po3obs copsy,
U dpyseli cozosy, Ha mobosb cgoe cepoue Hacmpor...

A uHaye 3ayeM Ha 3emne 3moll ee4Hou xusy?

Cobupalimecbk-ka, 20cmu MOuU, Ha Moe y20UWeHbe,
losopume MHe nNpPsAMO 8 NTUYO, Kem rnpeod eamu Cribiey,
L{ape HebecHbIl nownem MHe npoweHue 3a rnpeapeuieHbs. .

A uHayve 3a4em Ha 3emne amoli 8e4YHol xuey?

B memHo-kpacHom ceoem 6ydem nemse Ond MeHsi MOsi 0anu,
B yepHO-6enom ce80eM IMPEeKIIoHI0 neped Hero anasy,
M 3acnywarock 5, u yMpy om nobeu u nevanu...

A uHaye 3ayem Ha 3emsne 3mol 8e4HoU xusy?

U koz0a 3aknybumcs 3akam, ro yanam 3arnemas,
lMycmeb onsime u onsme npedo MHOU Mponkigym Hasagy
Benebili 6yligon, u cuHul open, u ¢ghoperib 30/10Mas...

A uHaye 3a4eM Ha 3emrie 3mol eeyHou Xxusy?

(Bynat Okypxaea,
Hapexab!l maneHbkuit opkectpuk, 2001 r.)

Cyklus basni Apbamckoe edoxHoseHue, unu BocnomuHaHue o demcmee
zasvétil vzpominkam nadétstvi, matce a otci a vystfizlivéni z détske
romantické naivnosti, které jiz dfive zahrnul do prézy, napf. do
autobiografickych povidek [Jesywka moel meumsi (1985) a HeuasHHas
padocmsb (1986).

Pfiroda je podle Okudzavy dobra a bezbranna. V basnich vynikaji obrazy
hmyzu, lyricky oduSevnélé, vyjadiujici jednak citlivost, jednak bizarnost
umeélecké pfirody: ,Kobylky piSi bilé basné, cvréci hraji na housle.” (O

Ky3Heumkax, Ctuxu 6e3 HassaHusa, [onageHb B AepesHe).
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Palnoéni trolejpbus se pro OkudZavu stava kordbem a pasazéfi namorniky.

Okudzava psal sentimentalni basné, kde ¢tenafum pfipominal, Zze v miceni je

mnoho dobra.

Pulnoéni trolejbus

Kdyz navali se nestésti
Kdyz zoufalstvi uz prilis boli
Nasko¢im do nejblizsiho trolejbusu
Do posledniho té noci
Do kteréhokoli

Jed Fikam prohackuj se ulicemi
Objizdéj bulvary v tom osamélém tanci
At na tvou palubu nastoupi ztroskotanci

Té noci
Ztroskotanci

Otevii modré dvefe
Ja vim Ze s pulnoci kdy zima lezava
Se vetfe do kuze
Jen trochu pribrzdis
A z tvych chrabrych namoinikd
Mi kazdy bez otazky pomuze

V tom pevném Siku s nimi
Kdy télo télem hreji
Jsem prec uz tolikrat
Celil své beznadéji
Ach kdo z vas vi ach kdo z vas oceni
Kolik jen dobra
Se skryva v mi¢eni
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Pllnoéni trolejbus Moskvou jez se jak feka chvéje
Pluje si trolejbus — tma ani nedycha
Ta bolest pfed chvili
Ta bolest z beznadéje

Uticha zvolna uticha

(Prelozil a pfebasnil Petr Kovarik,
Pulnoéni trolejbus, r. 1981)

NMONHOYHbLIA TPONNEUBYC

Korpa mHe HeBMo4b nepecunuTb Beny,
Korga noAcTynaeT oT4yasHbe,
A1 B CUHUIA Tponnenbyc caxxycb Ha xoay,

B NOCNEAHWIA, B CNy4YanHbIn.

MonHo4HbIN Tponnenbyc, No ynuue mMyn,
BepLwn no BynbBapam KpyXeHbe,
4yT06 BCcex nogobpaTtb, NOTEPNEBLUMX B HOYM

KpYLUEHbE, KpyLUEHbE.

MonHouHbIA Tponnenbyc, MHe ABepb oTBOPHU!
£ 3Halo, KaK B 370Kyt NONHOYb
TBOW Naccaxupbl - MaTPOChl TBOM -

NPUXOAAT Ha NOMOLLb.

A ¢ HAMK He pa3 yxogun oT 6eabl,
A K HUM NpUKacancs nnevamu...
Kak mHoro, npeactasbTe cebe, fobpoThbl
B MONYaHbE,

B MOJT4aHbe.
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MonHoyHbIK Tponneinbyc nnbieeT no Mockee,
MockBa, Kak peka, 3aTyxaerT,
1 Bonb, YTO CKBOPHYOHKOM CTy4ana B BUCKe,
CTUXaerT,

CTUXaeT.
(Bynat Okynxaea,
Hapgexabl ManeHbkuin opkecTpuk, 2001 r.)

OkudZava ve svych ver§ich spojoval cely svij Zivot se zakoutimi moskevského
Arbatu. Arbat pfedstavuje ,jako rodnou zem“ a viru. Opévoval klid starého
Arbatu s jeho osobitou atmosférou Zivota a lidskych vztaht v mnoha pisnich a
basnich napf. i v basnich: Ax, Apbam mol, Apbam!, Apbamckuli pomaHc,
lNecernka 06 Apbame, Apbamckuili 0sopuk. Arbat je pro néj nejen méstska Cast,
ale misto dusi poezie a osudl. S hudbou arbatskych nadvori je ¢asto spojena

existence zanru méstské romance a sentimentalni nalady v autorovo basnich.

Uli¢ka Arbat

Jméno jak feka ti v ustrety vyzvani
Asfalt je pruhledny — na dno v8ak nevidis
To je ma ulicka Arbat — mé vyznani
To je ma radost i tajna ma skry$

Slavu tu nepotkas — sem tam je dira
Lidi tu spéchaji — prilis vdak nemohou
Ulicka stara — Arbat ma vira

Dobré je citit to dlardéni pod nohou
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I kdyz jich tisice znam
Tahleta zda se mi
Ze vede k srdci az
Jsi jeji host
Ulicka Arbat — muj domov — zazemi
Téch kroku nikdy snad nebude dost

(prelozil Jifi Vejvoda,
prebasnil FrantiSek Novotny,
r. 1980, Vic nez jen hlas)

lMeceHka 06 Apbame

Tbl mevews, Kak peka. CmpaHHoe Ha3gaHue!
U npoapayeH acghanm, Kak 8 peke so0a.
Ax, Apbam, mol Apbam, mbl — Moe npu3saHue.

Tbl — u padocme Mosi, u Mosi 6eda.

[Mewexo0b! meou — nOU He senukue,
Kabnykamu cmyyam — o denam cnewam.
Ax, Apbam, moli Apbam, mbl — MO penuaus,

Mocmoskie meou nodo MHoL nexam.

Om nobsu meoell 8osce He U3NevuLlbCS,
Copok mbicsy Opyaux MOCmosbIX NMobs.
Ax, Apbam, mol Apbam, mel — MOe ome4yecmeo,

Hukozda do koHya He npolmu mebs!

(Bynat Okynxasa,
Hapexabl maneHbkuid opkecTpuk, 2001 r.)

V baladé Kral (orig. Koponb) zpival Okudzava o nesmrtelnosti obyCejného
arbatského chlapecka Leriky Koroleva = Krale, ktery si nasadil ¢epiCku jako
kralovskou korunu a vyrazil do valky, kde zemfel v boji, ale napofad zustal
v pameéti lidi, v Zivoté moskevskych ulic a nadvori.
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Kral

Na dvore kde kaZdy vecer stary gramofon hral
a kde pary v tanci prachem virily
vSem mladym viadl chlapec — jisty Lerika Kral
a tak ho i na krale prekrtili

Byl to kral jak ma byt — jestlize
mél pfitel smalu ¢i v nesnazich byl
Lerika podal mu svou ruku kralovskou

svou vérnou ruku aby ho zachranil

JenZe pak jednoho dne messerchmitty jak havrani
roztrhly ticho usvitu jako koralky
a nas Kral jako by kralem byl
Cepici misto koruny si narazil

trochu vic na stranu a vyrazil vpfed do valky

Uz zase vyhrava staficky gramofon
a slunce vy3splhalo na vrchol
jenZe najednou neni kdo by mohl jeho Zivot oplakat
nebot ten nas kral nemél viabec nikoho

ani Zadnou kralovou nestacil mit rad

Ale at' jdu kamkoli at’ délam cokoli
i kdyZ se treba jen tak prochazim
porad doufam Ze na prvni kfiZzovatce
na Leriku Krale narazim

Nebot jestli pravda je Ze valka zabiji
pak Lerika nebyl stvoren pro mazlavy jil
Ja nemizu si Moskvu predstavit

bez takoveého Krale jakym vZdycky byl

(prelozil Jifi Vejvoda,
ptebasnil FrantiSek Novotny,

r. 1980, Vic nezZ jen hlas)
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KOPOIJ1b

Bo 0eope, 20e kax0blill seyep sce uzpana paduona,
20e napb! maHuesarnu, nbins,
pebsma ysaxanu JleHeKy Koponesa
U npuceournu emy 38aHbe Koporsis.

bbin Kopone, Kak Koporb, ecemoayy.
U ecnu dpyay
cmaHem xydo u 8oobLie He nosesem,
OH NPOMsSIHEM eMy C80K0 UapCmeeHHYIO PYKY,

CB0I0 BEPHYIO PYKY - U crnacem.

Ho odHax0bl, ko20a "Meccepuwmummei”, KaK 60POHbI,
pa3opearsnu Ha pacceeme muuiuHy,
Haw Koporib, KaK Koporib,

OH KeINYOHKY, KakK KOPOHY - HabekpeHb, U rnowesn Ha 80oUHY.

BHoeb uzpaem paduorna, cHoga COMHUe 8 3eHume,
0a HeKoMy oniakampe €20 XU3Hb,
nomomy 4mo mom Koposib 6bir1 00UH,

Koposiesoll He ycnen 063asecmuch.

Ho kyda 6kl 1 HU wen, nycmb Kakas Hu 3aboma,
e8ce MHe Yyodumcsi ymo eom 3a bruxalwum nosopomom

Kopons noecmpeyvaro onsame.

[Momomy ymo Ha eoliHe, xomb U npaeda, cmpensom,
He 0nsa JleHbKu cbipasi 3eMiis.
Momomy ymo (suHosam), Ho 51 Mockebl He npedcmasnsio

6e3 makoz20, Kak OH,KOpPO/Is.

(Bynat Okyaxasa,
Hapexabl ManeHbkui opkectpuk, 2001 r.)
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Kvuli této pisni volal Okudzavovi ¢lovék z vysokého statniho organu, Ze tato
pisefi se zpivat nesmi, protoze ma Spatny vliv na mladez. OkudZava vSak
nazor tohoto ¢lovéka nevzal v Uvahu a zpival pisefi Kral i nadale. O tfi roky
pozdé&ji OkudZava sloZil a zac¢al zpivat pisefi O dypakax. Opét se mu ozval ten
samy Clovék a ptal se ho. Pro¢ ted ma zpivat pro hlupaky? Vtu chvili
Okudzava pochopil, ze ¢as vytvari sva dila a Ze to je ten nejvétSi soudce.

,Slabé véci uklizi a ispésna dila zistavaji.”

Téma valky patfi k hlavnim tématim tvorby Bulata OkudZavy. Basnik li¢i valku
pfes utrpeni, myslenky a zazZitky chlapce - ,v€era“ Zaka, touziciho po
hrdinskych €inech a slave, ktery se dostal do samého pekla valky a vytrpél si
v zakopech tvrdou vojenskou sluzbu. Jeho protivale¢né pisné, jakymi jsou
napf. Vojenskeé boty (orig. lNeceHka o conaartckux canorax) a Papirovy vojacek
(orig. BymaxHbin congatuk) vznikly az po valce. V basni Vojenské boty se
jedna o upfimnou zpovéd vojaka, ktery se vraci domu z valky, avSak nema
vlastné kam, pfestoze vétSina jeho blizkych prezila. Autor zde poukazuje na

skute¢nost, Ze valka prevratila osudy viem.

Vojenské boty

Slysite vojenskych bot dupani?
| ptaci poblaznéné létaji.
Zena si rukou o¢i zaclani,
Kam hladi, vite. Rozumite ji.

A slysite, jak venku buben himi?
Ted k louceni se nedostava slov.
Za eskadronou milha uz se tmi,
Ve minulé nam néhle zjasnélo.

Kde, vojaku, viak nase kuraz je,
Kdyz vracime se potom domu zpét?
Snad Zeny nam ji kradou potaji.
Jak ptacka na prsou ji chovaji
Kdyz ale Zeny jsou, snad nemas strach,
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KdyZ chystame se prekrocit svij prah?
MozZna Ze naproti nam pobézi —
VSak dum je citit davno kradeZi.

Minulost - sama lezZ, co zbylo z ni?
Jen budoucnost je naSe nadgje.
V polich v3ak tloustne hejno havrani,
Nam valka v patach stale jesté je.

V ulicich znovu dupant.
Zas ptaci svoje kridla rozpjali.
Zena si rukou odi zaclani,
Na nade zéda hledi do dali.

(Prelozil a prebasnil Petr Kovarik,
Pulnoéni trolejbus, r. 1981)

lMeceHka o condamckux canozax

Bbl cribiwume: 2poxoqym caroau,
u nmuyk! owanernsie nemsam,

U XEHUWUHbI 2n1905m u3-rnod pyKku?
Bbi noHanu, kyda oHu 2ns0am?

Bel crnibiwume: epoxovem bapabaH?
Condam, npowadcs ¢ Hell, npowalcs ¢ Hed...
Yxo0um 83800 8 myMaH-myMaH-mymMaH...

A npowrnoe sicHel-sicHel-AcHedl.

A 20e Xe Halu XeHUWUHbI, OPYXOK,
Koz0a mbl so3spaujaemcs Hazao?
E20 , HagepHo, XeHWUHb! Kpadym
U, Kak nmeHuya, 3a nasyxy knadym.

A MbI pyKoli Ha npouwroe: epaHbe!
A MbI ¢ Hadexdol e bydywee: ceem!
A 1o nonam Xxupeem 80POHLE,

a o namam eolHa gpoxoyem ecreg.
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U cHosa nepeynkom — canoau,
U nmuuysl owanernsie nemsam,
U KEeHUUHBI 2ns10sim u3-rnood pyKu...

B 3ambinku Hawu Kpyanue 2nsaosm.

(Bynat Okymxasa
Hapexabl ManeHbkuii opkectpuk, 2001 r.)

Nékteré pisné o valce svou formou pfipominaji frontovy folklér jako napf. pisen
Mbi 3a yeHol He nocmoum k filmu Benopycckull eoksan nebo pisen bepu
wuHenb, nownu domol k filmu Om 3apu do 3apu. Své basné o valce vénoval
OkudZava predevS§im fadovym (c&astnikim, navenek nepatrnym a

nehrdinskym, ale uchovavajicim si v sobé dobrotu, slitovani a lasku.

~Smutkem a ironii, to znamena moji tvaréi vyspélosti, jsem zavazan pfedevsim
valce. Ve valce jsem se rozéilil na krutost osudu, ktera neopravnéné postihla
mé blizké, ale misto toho jsem se naucil velké schopnosti odpusténi a
porozuméni... Valka je stadle se mnou: dostal jsem se do ni mlad,

v nejcitlivéj§im obdobi vnimani a ona se ve mné hluboko usadila.” ?

Okudzava zcela presvédcivé ve svych basnich a pisnich vyjadfil, Ze nebude
aktivnim politickym hrdinou, a téz se snazil o vyjadfeni pociti a mySlenek
radikalné naladéné inteligence. PokraCoval v tradici J. N. Tyhanova, ktery

zpracoval ve své historické proze konflikt volnomyslenkare s politikou viasti.

Ve své tvorbé, jak v basnické, tak i v proze, se Bulat OkudZava orientoval na
duchovni tradici 19. stoleti. Vzdy se zajimal o historii a ponauceni z ni, Casto

proto volil historicka témata, o ¢emz svéd&i napf. i basen Modlitba.

Modlitba

Dokud se Zem jesté otaci,
kdyz smi jesté svétlo byt,
muj pane, kazdému doprej z nas,
co nemohli jsme mit:
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moudrému jen hlavu prej,
zbabélému koné, timen,

Stastnym pridej penize...
A na mé se rozpomer.

Dokud se Zem jeSté otaci,
je, pane, moc jen tva,
kdo po moci v8ak prahne,
at' z moci nemoc ma!
Odpocinout stedremu dej,
alespori v tento den,
Kainovi pokani prej...

A na mé se rozpomer.

Ja vim, Ze vSemu rozumis,
vérim, Zes moudrosti kral,
jak zabity vojak véri,
nas Zivot Ze v raji jde dal,
jak véri kazdy, kdo slysi,
nesly$né reci tve,
tak jako vérime sami,

my v nevédomosti své!

Muj pane, bozZe, vidim
zeleny tvdj zrak!
Dokud se zem jesté otaci,
ac sama to ma za zazrak,
kdyZ zbyva ji teplo pro oheri,
kaZdému dej néco malo...

A na me se rozpomeri.

(Prelozil a pfebasnil Petr Kovarik,

Pllnoéni trolejbus, r. 1981)
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Monumea

lMoka 3emns ewe eepmumcs, noka euje SpoK ceem,
ocnoduH, 0al e mbl KaXOoMy, Yez2o y He2o Hem:
mydpomy dall 2onosy, mpycnueomy Oall KOHS,

Oal cyacmnueomy OeHee... Y He 3abydb npo MeHs.

lNoka 3emns ewie sepmumcs — [ocnodu, meosi enacms! —
dall neywieMycs K enacmu HagnacmeosaimbCs 8Cr1acms,
dall nepedbiwKy wedpomy, xome 00 ucxoda OHA.

KauHy 0Oali packasiHbe... Y He 3abydb rnpo MeHs.

51 3Ha: mbi 8ce yMeellb, 51 8eplo 8 Myopocmb Meoio,
Kak eepum condam ybumeii, 4mo OH npoxusaem & paro,
KaK eepum Kaxdoe yXo muxum peyam meoum,

Kak eepyem u Mbl camu, He gedas, Ymo meopum!

locnodu mol Boxe, 3eneHozna3bili mMol!
lNoka 3emns ewe eepmumcs, U 3mo el cmpaHHO camod,
rnoka el ewe xeamaem epeMeHU U 02HS,

dall )xe mbl ecem noHemHozy... M He 3abydb rMpo MeHs.

(Bynat Okynxasa
Hapexabl ManeHbkuii opkectpuk, 2001 r. )

Okudzavova poezie vychazi z riznych zcela rozdilnych folklérnich a literarnich
pramenu. Jedna se o tvaréim zplsobem prfepracovanou méstskou romanci a
nékrasovskou linii prozaizace ver$e. Basné V. Majakovského s jeho fe¢nickymi
posuny a pfizvuénym ver§em OkudZava transformoval do melodickych rytmda.
Basniklv svét je intimni, ale sou¢asné i komicky. Jeho lyricky hrdina stale
cestuje mezi valkou a mirem, je ochrancem dobra. V poezii pfirozené splynuly
slovo, hudba a barvy, smutek a ironie, laska a zal. Pro Okudzavu
charakteristicky zanr ,pisnicky” v sobé nese znaky méstské romance, folkloru,
tradi¢ni elegie, balady a ostatnich ZanrG lyriky. Za své ucitele Okudzava
povazuje Puskina a L. N. Tolstého, B. Pasternaka, T. Manna a Bérangera.
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,Zatinal jsem s napodobovanim Puskina, poté Pasternaka“, poznamenal
Okudzava na jedné z besed. Puskina povazuje za ideal: ,Je nedosazitelny, ale
je dulezité snazit se knému priblizit.“” Puskinské zadatky jsou neustale

pritomny v jeho poezii i proze.

Pred sochou Puskina

Pred sochou Puskina se foti hloucek lidi,
fotograf zmackne spoust, a ted' vyleti ptacek,

fotograf zmackne spoust, a nahle vSichni vidi,

pred sochou Puskina jak vyletava ptacek,

pred sochou Puskina jak vylétava ptacek.

Hadky jsou srovnany a ucty dopocteny,
na Tverském bulvaru je tésno, jak je naval,
Z oken se vyklangji velmi krasné Zeny

[: @ na nas mavaji a ptacek vylétava. :]

Pred sochou Puskina se foti hloucek lidi
a ten, kdo pochopi, ten rukou nad tim mava,
vy nase podvudky a kaZzdodenni bidy

[: pred sochou Puskina, kde ptacek vylétava. :]

Tak Stastni zistanem dik snimku do pul pasu,
Zivot je kratky jak obnoseny fracek,
my vSak uz uvizli v té velke siti ¢asu,
pred sochou Puskina, kde, pozor, leti ptacek,
na foné Puskina, kde, pozor, leti ptacek.

(Jaromir Nohavica)




MPUE3)XXASI CEMbSI ®OTOIPA®PUPYETCHA Y NAMATHUKA MNMYLUKAHY

Ha ¢pone lNMywkuHa cHumaemcs cemelicmeao.
@omoezpagh wenkaem, u NmMuyka sbinemaem.
®omozpagp wenkaem,

HO 80M 4YMO UHMEPECHO!

Ha ¢poHe lNMywkuHa!

U nmuyka eblnemaem.

Bce cyembi KOHYEHbI, U KOHYeHbI 8ce Crophbl.
Teepckas ynuya meyvem,
Kyd@a He 3Haem.
Kakue eHuwuHbl Ha Hac Kudarom 830pbl
u yneibaromes...

M nmuyka ebiriemaem.

Ha gone lNywkuHa cHumaemcs ceMelicmeo.
Kak obasmersbHbl
(0ns mex, Kmo rnoHumaem)
gce Hawu anynocmu u Mesnkue 3nodelcmea
Ha goHe [MywkuHa!

M nmuyka ebiniemaem.

Mebi 6ydem cyacmnuebl
(bnazodapeHbe CHUMKY!).

[Mycmb Xu3Hb KOPOMKasi MPOHOCUMCS U maem.

Ha seku seyHble Mbl ece menepb 8 0BHUMKY
Ha ¢poHe lNMywkuHa!

W nmuyka eblniemaem.

(Bynat OkymxaBa,

Hapexabl MmaneHbknii opkectpuk, 2001 r. )

Muzikalnost je obsazena v obsahu basni, v refrénech, otazkach i basnickych
zvolanich. S laskou a néznosti piSe basnik o hudebnich nastrojich jako o svych

pratelich: ,aTo cTapeHbkas ckpunka, Ha kotopow urpaet Mouaprt,...“ Hrdiny
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Okudzavovych pisni jsou ¢asto muzikanti, flétnisté, bubenici, vSichni, diky
kterym ,se cely rok hraje hudba®“.

V druhé poloviné dvacatého stoleti Okudzava vzkfisil v ruské poezii milostnou

lyriku. Basné jsou poté postaveny na namétu milostné romance.

V Okudzavové poezii jsou zobrazeny vSeobecné lidské pocity a predstavy:
svédomi, Slechetnost a distojnost, vira, nadéje, laska i utrpeni. Okudzava se
domniva, Ze svét zachrani ne krasa, ale utrpeni. Realna pozemska Véra, Ljuba
a Nada se méni v symbolickou triaddu Vira — Nadé&je — Laska.

Oblibenym basnikovym obrazem je obraz Nadé&je. Vyzyva své posluchale a

¢tenare vérit a doufat.

Tri sestry

Modré zavésy stahnéte, prosim, ted’ celé.
Sestro, lIéky mi nenoste, dost uz jich mam.

U mé postele stoji tisi véritelé:

moje Vira a Laska a Nadéje ma.

Jak rad mladenec hyril by celym svym jménim,
jenZe peniz ted’ v rukou mych vzacny je host...
- Nepla¢, neteskni, Viro ma, ddvodu neni,

jesté budes mit dluZzniku na svété dost!

Pak se otoc¢im, potichu, néZné a kratce,
Moje hrisné rty naleznou dvé ruce tve:
- Neplac, neteskni, promluvim k Nadéji matce,
jesté po zemi celické mas syny své.
K Lasce hladové natahnu prézdné své dlane,
ale hlas jeji kajicny usly$im jen:

- Neplac, neteskni, to jeSté nehasne pamét,

sebe, sebe ja rozdala ve jménu tvém.

Ale kdyby i naruc té nehrala néci
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a sam neplal jsi nezemskym ohném jak list,
davno, davno uZ trojnasob sousedskeé reci
dluh tvaj splatily... Pfede mnou zustal jsi Cist!

Cistodisty tak za rannich rozbfesku prvnich
Ziju pred samym zrozenim nového dne...
Svata trojice sester, soudct milosrdnych,

pise trvaly uvér ted’ na jméno mé.

(Prelozil a pfebasnil Petr Kovarik,
Pulnoéni trolejbus, r. 1981)

Tpu cecmpsbl

Oneicmume, noxanyicma, cCuHue Wmopkl.
Medcecmpa, ecsikux cHadobull MHe He 20moesb.
Bom cmosm y nocmenu moel kpedumopsl

monyvanuesie: Bepa, Hadexda, JTloboesb.

Packowenumscs 6 cbiH3 HeA012020 8€Ka,
Oa nycmbl KowesbKu ynadam ¢ pyKU..
- He epycmu, He neyvarnylics, 0 mosi Bepa, -

ocmaiomcs ewe y mebsi GomkHuUKu!

M ewe A ckaxy u 6eccunbHO U HEXHO,

0dse pyku suHoeamo 2ybamu noes:

He epycmu, He nevanytics, mMamepb Hadexda, -

ecme ewe Ha semne y mebs cbiHObbs!

lMpomsHy 5 JTlobosu nadoHu nycmele,
noKasiHHbIl yCcnbilwy S 2010C ee:
He epycmu, He neyanylcs, naMsime He cmbiHem,
A cebs nazdapuna 60 UMsi meoe.
Ho kakue 6bi pyku mebs HU nackaru,
kak 6bl nnameHb mebsi HU cxuaan He3eMHod,
8 mpoekpamH+Hom naamepe 6onmnausocmse modckas

3a mebs pacnnamunacs... Tel Yucm npedo MHou!
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Hucmblli-yucmeill exy A 8 Harn/bleax pacceemHsix,
bernbiM ¢hriacoM cmpyumcs Ha rfos NpocmbIHA. .
Tpu cecmpbl, MpuU XeHbl, Mpu cyObU MUIOCEePOHbIX
omkKpbisarom 6eccpoyHbil Kpedum 0118 MeHS.

(Bynat Okyaxasa,
Hagexasl maneHbkuil opkectpuk, 2001 . )

V Pisni¢ce o modrém balénku, ktera se podle znéni pfipomina détskou fikanku,

modry balonek, ktery divence uletéi, ji doprovazi véemi etapami lidského Zivota
— od détstvi pres mladi az do dospélosti — s jejich marnymi nadéjemi na stésti.

Pisni¢ka o modrém balénku

Place dévcéatko, balonek mu uletél

Lidi fikaj — neplac a bolonek leti.

Place divka — Zenich neprisel

Lidi rikaj nepla¢ a balének leti

Place Zena — Sel muz za jinou

Lidi fikaj nepla¢ a balonek leti.
Place stafenka — malo uZila

Balének se vratil, modrej balének.

(prelozil Jifi Vejvoda,
prebasnil FrantiSek Novotny,
r. 1980, Vic nez jen hlas)
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ronys0U LWAPUK

Llesoyka nnavyem: wapuk yrnemern.

Ee ymewatom, a wapuk semum.

Leesywka nnavem: xeHuxa ece Hem.

Ee ymewarom, a wapuk nemum.

XeHwuHa nnayem: Myx ywen Kk opyaod.

Ee ymewarom, a wapuk nemum.

lMnayem cmapywka: mMaso noxuna...

A wapuk eepHyrcs, a oH 2onybod.

(Bynat Okyaxasa,
Hapexabl maneHbkuid opkectpuk, 2001 1. )

V basni s prozaickym nazvem PiSu historicky roman (orig. A nuwy

ucTopudeckuii pomat ) obhajuje Okudzava své pravo na tvaréi svobodu.

Pisu historicky roman

V prazdné lahvi od piva dobré zahrani¢ni znacky
kvetla riZe ohniva hrdé, pomalu a placky.

Psal jsem radek po radku historické veledilo,
vysedaval na zadku, aZ se slilo, co kde bylo.

VSichni pisi jen, co slySi, vSichni slySi to, jak dysi,
tak, jak dysi, tak i pisi, je to marné, spadla klec,
v prirodé je to tak dano, ptat se "pro¢?" je zakazano,
to uZ neni nase véc.

Byly dalky pobudu, byly vymysly i kraval,
Z jizev svého osudu jsem si stehy vytrhaval.

Nadbihal jsem hrdinim, vypravél o zaslé dobe,
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porucickou ofinu jsem si pristfihl sam sobé.

VSichni pisi jen, co slysi,...

Kostel neni jesté m3e, fantazie neni lhani,

doprejte mi dopsat vie, co mam jesté na napsani.

Dokud zafi rudy kvét rudé ruZe v temné flasce,

doprejte mi vykricet slova, co mam na bumazce.

VSichni pisi jen, co slySi, na na na ...

(Jaromir Nohavica)

S NMULLY UICTOPHUYECKUA POMAH

B cKnisitHke meMHo20 cmekra
u3-rnod UMNoOPMHO20 nuea
po3a KpacHas usena
20pdo U HemMoponueo.
Ucmopuyeckuli pomaH
COYUHS 51 NOHEMHOgZY,
npobusasck KaK 8 mymaH

om nporioza K anurocy.

BEbinu danu 2onybesl,
6bi10 ebiMbICa 8 U3bbimke,
u u3 cobecmeeHHol cydbbbl
A 8bldepausarl o HUMmMKe.
B nymb 2epoee cHapsxarn,
Hasoous O NPOLWIOM cripasku
U nopy4uKkoMm 8 omcmaske

cam cebs soobpaxarnl.

Bbimbicen - He ecmb 0bMaH.
3ambicen - ewe He Moyka.

Latme donucame poMaH
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8o nocnedHez20 NIUCMOYKa.
M noka ewe xuea
po3a KkpacHas 8 bymbinike,
Oalime 8bIKPUKHYMb C108a,

ymo 0asHO fexam 8 KOMuJsiKe:

KaxOblIl nuwiem, KaK OH CabIwum.
KaxOobil crnbiwum, Kak oH ObIwum.
Kak oH Obllwuum,mak u nuwem,

He cmapasch y200Um...

Tak npupoda 3axomena.
lMoyemy?
He Hawe deno.
Lns yeeo?

He Ham cydume.

(Bynat Okyaxaga,
Hapexabl MmaneHbkuit opkectpuk, 2001 r.)

Individualni OkudZavova basnicka frazeologie («aexypHblidi no anpenio»,
«Hadexabl ManeHbKUin OpKeCTPUK», «BO3bMEMCS 3a pyku, Apy3bs») se stala

souc¢asti celonarodniho jazyka.

V 80. letech se v dile Bulata Okudzavy odehraly nékteré zmény. Od naivnich a
bezprostfednich ,pisni¢ek" pfechazi Okudzava k lyrice psychologicke, pfemysli
nad véénymi problémy byti. Za kazdodennim naplfiovanim lidskych drobnosti,

prostych pravd, odhaluje v§eobecné lidsky filozoficky smysl.




Proza

Prvni prozaické dilo Bulata Okudzavy povidka Ahoj, Stt_{dente! (orig. byab L
3popos, wkonsap!) bylo v roce 1961 vydano valmanac_h_ti Tarusskije stranicy
(orig. Tapycckue ctpanuubl). Touto autobiografickou povidkou pokracuje
Okudzava v tradici L. N. Tolstého, odkryva slozity vnitfni svét hrdiny, jeho
zazitkl, strach ze smrti, bolesti, nenavist k valce. Jedna se o téZkou cestu
formovani duse mladého ¢lovéka. Divadelni pfedstaveni podle povidky Ahoj,
Studente! bylo zak&zano. Na podzim tohoto roku byly pisné OkudZavy
vystaveny drsné kritice v tisku. Kritika se usnesla, Ze toto dilo nevyjadfuje
nalady a myslenky mladezZe, protoZze neobsahuje dostatek hrdinského nadSeni.
Nezavislé obtanské chovani Okudzavy, jeho soucitné vztahy ke kolegim, ktere
pronasledoval politicky systém zemé (osobné podepsané dopisy na obranu A.
D. Sinavského  a J. M. Danielja, A. |. Solzenicyna), mu vytvofilo reputaci

.hespolehlivého” spisovatele.

Obdobi svého Zivota, které stravil OkudZava ve vesnici Samordino a v Kaluze ;
zv&&nil ve smutné ironickych autobiografickych povidkach Yacmwas xusHe
AnekcaHopa [lywkuHa nebo WVMeHumenbHbll nadex e meopyecmee
NepmonToBa (1976), Uckyccmeo kpolku u wumbs (1985), a napfiklad

v povidce HoseHbkul, kak ¢ uzonoyku (1962) a jinych.

V romanu Putovani diletanti (orig. MytewecTtBue aunetaHtos) se Okudzava
opét vraci k dékabristickému povstani a dobé&, ktera nasledovala. Tato doba
byla poznamenana vSeobecnym uUpadkem spoleCenské aktivity. Hlavni
postavou se stal knize Mjatlev, byvaly pfislusnik tzv. zlaté mladeze, ktery se
radikalné zméni poté, co se stane svédkem souboje, v némz zahynul mlady
basnik, ve kterém muazeme tusit M. J. Lermontova. Uzavie se do sebe, pfesto

ho sleduje samotny car, dokonce mu kontroluji soukromy Zivot. Mjatlev reaguje

tak, Zze unese mladinkou novomanzelku Lavaniji Ladimirovskou, ktera ho uz od
mladi miluje. Milenci proziji nékolikamési¢ni romanci na jihu Ruska, nakonec
jsou na rozkaz cara dostizeni a privedeni do Petrohradu. Mjatlev se vraci do

armady jako obycejny vojak. Milenci se setkavaji az po dlouhém téZkém Zivoté
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poté, co je Mjatjev po smrti cara Mikulase |. omilostnén a dozZiva svuj zivot na
svém panstvi.

Autor se zde uchyloval k obrazné — predmétné stylizaci a paradoxné daval
dohromady osudy ,velkych“ a ,malych* lidi, vdechno je spojené se skeptickym
pohledem na to, Ze by ¢lovék mél moznost radikalné se vmésovat do historie.
Na zakladé historického materialu OkudZava piSe o soucasnosti, o sobé

sameém, o své lasce.

V dile Dostaveni¢ko s Bonapartem je valka roku 1812 zobrazena jako by
okrajové, ne z pole bojl, ale z panskych usedlosti a vypalenych moskevskych
domu. Autor a jeho hrdinové rozmysleji nad francouzskym poku3enim a hie
ruskych aristokratl na cizi revoluci, nad proménou modly Napoleona
v okupanta a nactiutrhaée Ruska. V dilech Okudzavy je vzdycky pfitomna

zvlastni opozice ,potrhlosti“ a ,zdravého" mysleni v ruské inteligenci.

Na konci Sedesatych let se OkudZava obraci k historické préze. Roman
Nebohy Avrosimov (orig. BepHbli ABpocumoB) pojednava o tragickych

strankach historie Dékabristického hnuti. Toto dilo se pldvodné jmenovalo -

"

Dousek svobody. Slechticky hlupagek (na zpisob Puskinova Petrusi Grinéva)
se osudové ocitd na samém vrcholu historickych udéalosti a stfetava se tvafri
vtvar stajnou vySetiovaci komisi, se statnim zloincem a zlodéjem P.

Pestélem.

V nedokonéené rodinné kronice Zrusené divadlo (orig. YnpasgHeHHbln TeaTp)
1990-1993 je tato mysSlenka rozvijena jako stfizlivé kritické posouzeni
bolsevického romantizmu, zdiskreditovani iluzornich idedld ,komisafu
v zapradenych helméach.” Text tohoto romanu pfipomina prozaicky styl
takovych spisovatell jakymi jsou tfeba Cingiz Ajtmatov, Daniil Granin nebo
Viktor Astafjev.

Hlavni postava Vanvané, coz je domaci podoba jména Ivan lvanovi¢, vyvolava
postavy davno hluboko zasuté ve své paméti. Napriklad Zorzetku, dceru

tovarnika Kaminského, ktera se v sovétském rezimu stala nad$enou pionyrkou.
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A maly Vanvané-OkudZava nemohl pochopit, Ze po €ase s rodiCi vycestovala
do Pafize. Tato kniha je smutnym ¢&tenim o rodiné, ktera Zila do znacné miry ve
spoletenské izolaci a vnimala narGstajici spoleCenské rozpory. Konci
navétévou Okudzavovy matky (zde pod jménem ASchen), u nového komisare
Statni bezpecnosti Lavrentije Beriji. Slibil ji, Ze provéfi obigiobu jejiho manzela,
jehoz znal z Gruzie. "V noci ji sebrali," zni posledni véta vzpominek. Jedna se

o cenné literarni svédectvi z doby, od niz nas déli uz vic nez tfi ¢tvrté stoleti.

Za tuto knihu dostal Okudzava v roce 1994 mezinarodni cenu Russkij Buker za

nejlepsi roman v rustiné.

Novely a povidky Okudzavy, [MoxoxdeHusi cekpemHozo 6anmucma (1984),
Uckycemeo kpoliku u xumes (1985), Jesywka moel meuyms! (1985), Okomno
Pueonu, unu Kanpu3ssi gpopmyrbl (1991) jsou z vétsi ¢asti autobiograficke, byly
vytvofeny kritikou reflexe a vtipnou sebeironii. Tyto autobiografické anekdoty
byly otistény v ¢asopise Novyj mir (orig.HoBbii mup 1997, Ne 1) a jsou posledni
prozaickou praci Bulata OkudZavy. Jako scénaristovi nalezi OkudZzavovi

scénare k filmim jako )KeHs, XKeHeuka u ,kamwowa"“ (1965), BepHocms (1965).

V romanech se potvrzuje hodnota lidské osobnosti s jeho pocity a zaZitky.
Prekrasné Zenstvi obklopuje v romanech OkudZavy romantickou svatozafi
kralovstvi: XeHwwuHa, Bawe BenuyeHctBo!“, zvolava basnik, vérny rytif
,Prekrasné damy", jejiz rysy vidi ve svych soucastnicich: “V mé dusi je umistén
portrét jedné prekrasné damy!“ Ve vztahu k ni basnik dodrzuje starodavny (a
ponékud staromédni) ritual pfi osloveni, rozhovorech, pozdraveni a lasce.
Srdce basnika je stadle zaméfeno na lasku. Pocatek Zenstvi vidi v pfirodé,

v motylovi, novoro€nim stromecku,....

Ve svém jadru je préza Bulata Okudzavy romanticka, neni zaloZzena pouze na
konkrétnich historickych dokumentech a faktech, i kdyz je samozfejmé
obsahuje. Spisovatele laka ,domaci“, lidska podstata ruské historie, ne pouze
udalosti, které prozivaji a vnimaji hlavni postavy romant. OkudzZava podotyka:

“V kazdém hrdinovi jsem zobrazen — ja. Hrdina je pin toho, co mé& mudi, co ve

40




mné zufi.“ Strukturou romany pfipominaji zaznamy zdenikl, dopisu,

vzpominek, préza ¢asto prechazi v poezii a stava se lyrickou.

Historicka préza OkudZavy je oznaCovana jako tzv. perspektivni, protoze
v kazdém romanu je pfitomna literarni maska vypravéce z budoucnosti, jindy
jim byva autor, do jehoZ rukou se dostava denik nebo zapisky né&jakého

¢lovéka z minulosti.

Okudzava se povazuje za Clovéka obstastnéného literarnim osudem. ,Osud
mé zocelil, mnohému naudil i tomu, Ze €as neztraci schopnost vyjadfovat se
prostredky, ktery vam nadélila priroda. Jestli jsem je uzival dobfe nebo Spatné,

soudit nemohu. V kazdém pfipadé jsem se snazil.“®
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Okudzava v Cechach

Okudzava byl nejpopularnéjsi v 50. — 70. letech 20. stoleti, kdy jeho pisné
potaji znély z mnoha pokojl na kolejich i domacnosti. V roce 1964 byl poprvé v
Praze, ale nekoncertoval. Po okupaci v roce 1968 prohlasil, Zze v
Ceskoslovensku nebude hrat, dokud odtud neodejde posledni okupaéni vojak.

Sviuj slib splnil a koncertoval zde az v devadesatych letech.

Okudzava tvrdil, Ze nedéla nic vyjimecného, jen bere do rukou kytaru a snazi
se hrat a zpivat. Z jeho pisni v8ak vzdy vanula zvlastni atmosféra, ktera

zachytila posluchace, i kdyz nerozuméli textu.

V Cesku mél Bulat Okudzava jenom dva koncerty a to v roce 1995 v Brné v
divadle Husa na provazku a v Praze v Divadle Komedie. Jeho texty jsou znamy
a rozSifeny po celém svété, u nas prelozené texty zpiva predevsim Jaromir

Nohavica, napt. pisefi Cerny kocour:

Jarek Nohavica / Bulat Okudzava - Cerny kocour

V nasem domé uz par patku pod schody je kamrlik,
a tam Zije jak na statku kocour jménem Nevrlik,
sedi, mi¢i, frajer désny, do tmy schovava svuj krk,

Zivot pulsuje a bésni, a ten kocour ani mrk.

Drapy ma uz mimo provoz, mysi davno nechyta,
lovi nas na Cestné slovo a na pulku jelita,
on a zadat, on a prosit, zlaty voc€i, nech si zdat,

kazdy sam mu néco nosi a je rad, Ze on je rad.

Rozvalen je na podlaze jako vejce natvrdlé,
ze tmy usmiva se blaze, jde nam drapy po hrdle,
zfejmé proto je tak smutny dim, ve kterym bydlime,
koupit lampu bude nutny, kdy se ale slozime?
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Petr Ulrych o Bulatu Okudzavovi

- hudebni skladatel, zpévak
v Brné, vdomé P. Ulrycha 3. 3. 1998

~Jméno Bulata Okudzavy jsem slySel kdysi davno, z dneSniho hlediska to bylo
pro mé v3Serém davnovéku, ale myslim, Zze to bylo vdobé, kdy nas
manazeroval Oskar Mann, pozdéjsi manazer Boba Fridla. Ten mél urcity vztah
k ruské literatufe a od ného jsem poprvé slySel tohle jméno. PisniCky ne, jen
jméno. Mé se zdalo, Ze je to jméno abchazské. | to jméno Bulat, takZze jsem si
nejprve predstavoval néjakého Asiata... teprve mnohem pozdéji, to jsme byli
pfed zajezdem a premysleli jsme, jaké ruské pisni¢ky udélame, jsem slySel
jeho pisné prvné. To bylo tusim v néjakém sedmdesatem Sestém roce. Do té
doby jsem byl piné zaujaty vznikem Javoru a intenzivni cestou pfes moravsky
folklor. Myslim ale, Ze bylo velmi dulezité, pfed tim prvnim setkanim, protoze
Spicky tohoto folkloru mé naladily k tomu, abych OkudZzavu vnimal mozna
ostfeji z ur€itého zorného Ghlu, nez byl vniman vSeobecné, tfeba v Praze.

Zminil bych se hned o jeho poslednich koncertech, které mél u nas, urcity
rozdil v jeho pfijeti v Brné a v Praze existoval. A to zase znovu potvrdilo moji
teorii, Ze vnimavost k urgitym vécem v Cechach a na Moravé je rozdilna.

Ale zpét k tomu terminu setkani, do roku sedmdesat Sest nebo sedm — ja jsem
mél tfi ruské desky, to t&ch oficialnich umélct, ktefi sem jezdili — Zanu
BiCevskou, ukrajinské trio Mareni¢, skvélé trio... a Okudzavu. Vzpominam si na
svlj zazitek, kdyZz jsem poslouchal tu desku a hledal, kterou pisef bych si
vybral. Tak jsem se dostal k pisni, ktera se jmenuje Gruzinska. To byl pro mé
jeden z nejvétSich a nejhlubSich zazitki. Celou noc jsem si ji poslouchal a
zpival a ¢im vic jsem jeji text, ktery je v podstaté velmi jednoduchy, ¢im vic
jsem ho vnimal, tim vic na mé pasobil. Vzpominam si, Ze mé to obrovsky...
dojalo, byl jsem tou pisni nesmirné hluboce zasazen... to mé zasahovalo upiné
jinak, jak mé zasahovala muzika dfiv. Po citové strance to byl pro mé obrovsky
zasah. Ja jsem tuhle pisefi — tu Gruzinskou — trochu upravil a potom jsme ji
hrali. MGj vztah k OkudZavovi nebyl nikdy pragmaticky, Zze bych shanél o ném
informace a fakta, s ¢im zacinal, jak byl v Rusku popularni... Ale dovedu si

predstavit, jak jeho pisné zasahly tehdejsi populaci, studenty, vim, Ze se tyhle
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pisné zpivaly na kolejich — sborové, protoZze nékteré ty pisniCky zlidovély. Na
ném jsem si uvédomoval, Ze malo komu se dostane toho, Ze jeho genialita,
nebo to, &im byl obdafen, vejde mezi lidi, a dokaze byt tak Gzasné sdélna — ty
pisnicky, to neni intelektualstina, to je jesté néco nad tim.

Po pisnich jsem se teprve dostal k OkudZavoveé literatufe. Nebohy Avrosimoyv,
Putovani diletantli — to jsou dvé veéci, ke kterym se chystam znovu vratit.
V mladi jsem hodné ¢etl Dostojevského a hodné jsem se k nému vracel,
zasahovala mé jeho mystika. Myslim si, Ze jako spisovatel je Okudzava dosud
nedocenény, Ze jeho knihy jsou nad€asové. A  jesté Dostavenitko
s Bonapartem, to je tfeti véc, co jsem od ného C¢etl... Okudzava je
pokracovanim toho nejlepsiho, co v ruské literatufe vabec bylo. Néco jiného je
tfeba Suskin, toho mam taky rad, to je pokradovani zase té povidkové vétve
Cechova... je skoda, Ze se to dneska trochu pomiji, myslim si, Ze je to nase
Skoda, ktera zpUsobuje jistou nevyvazenost. Kdyz si neuvédomujeme hodnotu
vychodni literatury, tak nemizeme plné hodnotit Zadnou svétovou literaturu.
Pokud ji nékdo nechce znat, tak mi to lehce zavani rasismem. VZdycky se

dostavame na tenky led extrémizmu, slepé ideologie a slepé viry.“®




Zaver

Svou bakalafskou praci jsem zpracovavala na zakladé uvedené literatury
v pfiloze. Prvni ¢ast je vénovana nejen Bulatu Okudzavovi osobné, ale i
hudebnimu 2anru ruské autorské pisné, jehoz byl Bulat OkudzZava
zakladatelem.

Dale ve své praci struéné predstavuji ruského pisni¢kare a basnika Vladimira
Vysockeho.

Nejrozsahlejsi oddil své prace jsem vénovala Zivotu a dilu Bulata Okudzavy.
V kapitole o poezii jsem pracovala prfevazné s basnikovymi sbirkami v ruském
originale a s dily, které byly pfeloZzeny do ¢eského jazyka. Snazila jsem se o
vytvofeni pfehledu hlavnichktémat, jim;se basnik ve své tvorbé vénoval a ktere
pozdéji také zhudebnil. V ¢&asti o préze jsem se zabyvala autorovymi

nejvyznamnéjsimi prozaickymi dily.

Vyznamnou soucasti mé bakalarské prace je také kapitola o pasobeni Bulata
Okudzavy v Cechach, o jeho koncertech a také o interpretech, ktefi prezentuiji
basnikova dila u nas.

V zaveéru pfipojuji kratkou dokumentarni pfilohu a prfehled OkudZavovych dél.

Pfi zpracovani mé bakalafské prace jsem se dozvédéla mnoho zajimavych
skute¢nosti jak o OkudZzavoveé Zivoté, tak i o tvlréim hledani a zpusobech jeho
tvorby. Doufam, Ze vysledky a postiehy, které ve své praci uvadim, budou

pfinosem i pro ostatni zajemce o tuto problematiku.
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